
THE PONTIFICAL SHRINE OF 
OUR LADY OF MOUNT CARMEL 

Pallottine Fathers 
 

Year A Año A 
May 5, 2024 5 de mayo de 2024 

Sixth Sunday of Easter 
Fifth Sunday after Easter 

Sexto domingo de Pascua 
Quinto domingo después de Pascua 

 

448 East 116th Street 
New York, NY 10029 
Telephone: (212) 534-0681 
Fax: 646-568-2992 
Email: mountcarmelshrine@gmail.com 
 

Father Marian Wierzchowski, SAC, Pastor 
Father Christopher Salvatori, SAC, Associate Pastor 
Deacon Luis Martinez 

 

 
Rectory Office Hours: 
Mondays thru Saturdays   10 am to  3 pm 
Horario de la Oficina Rectoral 
De lunes a sábado    10 am a 3 pm 
 

Sacraments: Baptisms, & Matrimonies by appt.      
Sacramentos: Bautismos, y matrimonios por cita                    
 

Confessions: 4:45 pm -5:30 pm  Saturdays,                         
Before and after Mass and by request.  
Confesiones :   4:45 pm - 5:30 pm los sábados                      
Antes y después de la Misa y por solicitud            
 

Special Devotions -   Devociones especiales 
Sundays Vespers 4:30 pm 
First Saturday – Primer Sabado    
Our Lady 9:00 am Mass, Novena and Benediction     
Saturdays, and Wednesdays 
Our Lady of Mount Carmel Novenas  after 9 am Mass 
Third Saturday  -  Tercer Sabado 
Haitian Mass  10:00 am  in Creole French 
Cuarto Domingo Alabanzas y oraciones  en el Salón  
  
Parish Societies: Holy Name, Jesús es La Roca, Legion of 
Mary, Precious Blood, Regina Caelli, Santo Nino De Cebú  
 

Websites: www.mountcarmelshrine.com and www.olmtc.org         and      facebook.com/olmcnyc116 

 

MASS SCHEDULE  HORARIO DE MISAS 
Saturday - Sabado 

9:00 am Various 
Languages 

Varios idiomas 
W różnych językach 

4:00 pm Sunday Vigil, 
English 

Vigilia Del domingo, 
inglés/ Język Angielski 

5:30 pm Sunday Vigil, 
Spanish  

Vigilia del domingo, 
español/ Hiszpański 

Sunday - Domingo 
8:00 am Spanish español/ Hiszpański 
9:15 am  English Inglés/ Język Angielski 

10:30 am Latin-Tridentine Latín-tridentino 
12:00 noon Spanish español/ Hiszpański 

1:00 pm English Inglés/ Język Angielski 

2:30 pm Polish Polaco/ Język Polski 
Weekdays - Dias de semana 

7:00 am English Inglés/ Język Angielski 
9:00 am Various 

Languages 
Varios idiomas 
W różnych językach 

 

Religious Articles Gift Shop:  Open  on Saturdays and 
Sundays during Mass Times. For any Special Occasions, & 
Placing orders please call: Angela Pellegrino: 347-276-2323        



MASS INTENTIONS:                                 May 5, 2024 – May 12, 2024 
SATURDAY,  May 4 Requested By/Pedido Por 

9:00 The Immaculate Heart of Mary  
11:00 First Holy Communion Holy Mass for MC/HR School  

4:00 +Anna DiSalvo  Joseph Urgitano 
5:30 +Lorenzo & Sosta Turibio Hijo Emiliano 

SUNDAY, May 5  Year B – Sixth Sunday of Easter –  Fifth Sunday after Easter 
8:00 Mary Grace Uy- Living Tan Family 
9:15 +Bernada Jimenez Sara and Family 

10:30 Special blessing for all Priests   Wiesław Dziadura 
12:00  Jacob Irizarry(Birthday) parents 

1:00  Special Intention  Joanna and Anthony 
2:30 +Kazimierz Bałazy   

MONDAY, May 6 
7:00 Pro Populo  
9:00  +Father Jayson  

TUESDAY, May 7 
    7:00 +Francisco  Rosario and María Sánchez Clare M Rosario 
    9:00 Luis Sanchez Arenales (Birthday) su Hermana 

WEDNESDAY, May 8 
    7:00 +Narciso Avalos Gomez Liliana Benischek 
    9:00 +Jose Almonte Silvestina Almonte  

THURSDAY, May 9    
7:00 Souls in Purgatory  
9:00 +Sister Josephine Cioffi Maria Lourdes Tan 

FRIDAY, May 10 
    7:00 +Antoine Kalim the family 
    9:00 +Carmine Trotta daughter Veronica Trotta 

SATURDAY,  May 11   
9:00 Holy Souls in Purgatory  

11:00 First Holy Communion Mass for Children’s Program  
4:00 Mark Marra (L)  Wife Christine 
5:30 +Dayse Fernandez Williams Renée Melendez  

SUNDAY, May 5  Year B – Seventh Sunday of Easter–Sunday after Ascension    Mother’s Day  
8:00 +German Robles su Herman Ernesto 
9:15 +Jennie Fromme  Daughter & Son 

10:30 Marie  N. Monard   Self 
12:00  +Juanita González daughter Nora & son William 
1:00  Rose Sica  & Connie Spinelli Joanna & Anthony 
2:30 O błogosławieństwo Boże dla Oskara  

 

Weekdays, the Church closes at 10 am for cleaning 
after the 9 am Mass.  
Saturdays: The Church opens 7:30 am until 10:00 
am then at 3:00 pm until the end of the of the 
Spanish Vigil Mass. 

Los días de semana, la Iglesia cerrara a las 10 am para 
la limpieza después de la misa de las 9 am.  
Sábados: La Iglesia abre de 7:30 a.m. a 10:00 a.m., 
luego a las 3:00 p.m. hasta el final de la Misa de Vigilia 
en español. 

Sunday Vespers (Evening Prayer) Join us every Sunday at 4:30 pm for evening prayers according to the 1962 
missal together with eucharistic adoration and benediction 
2024 ENVELOPES - for those who have numbered envelopes,  Your 2024 envelopes may be picked up  
During Rectory Office Hours Mondays through Saturday 10:30 am to 2:45 pm 
SOBRES 2024-para aquellos que tienen sobres con números sus sobres de 2024 pueden ser recogidos. 
Durante el horario de oficina de la rectoría  De lunes a sábado De 10:30 a  las 2:45 pm 



 
WEEKLY NEWS AND ANNOUNCEMENTS: 

DIVINE SERVICES AT OUR LADY OF MOUNT CARMEL SHRINE 
 Servicios Divinos en el Santuario de Nuestra Señora del Monte Carmelo  

Legión de María Præsidium Reina Del Universo – han continuado sus oraciones del santo rosario después de las 
misas semanales de las 9 am y han continuado sus reuniones 

Los martes – El grupo de oración, Jesús es La Roca, continúa sus reuniones los martes de 7 pm a 9:15 pm en el 
Salón Parroquial Esperamos verlos allí. 

Los jueves después de la misa de las 9 am hay oración silenciosa en adoración a la Santa Eucaristía. 
Mondays through Saturday, 

3 pm to 4 pm for the Holy Rosary 
Doors will open at our 115 Street Entrance only for the 

Holy Rosary, Mondays through Friday 

De lunes a sábado, 
de 3 p.m. a 4 p.m. para El Rosario Santo 

Las puertas se abrirán a nuestra entrada de la calle 115 
sólo para el Santo Rosario los  lunes a viernes 

 
 

May/mayo 
Congratulations to the Students at 

 Mount Carmel/Holy Rosary School  
who made their First Holy Communion 

 Blessings to you and your Family 

Felicitaciones a los estudiantes de 
 Mount Carmel/Holy Rosary School 
que hicieron su Primera Comunión 

  Bendiciones para ustedes y sus familias 
Sunday, May 5, 2024 -MAY CROWNING 

9:30 am Prepare for: Procession, May Crowning, Mass 
Confessions heard from 9:30 through 12 Noon 
10:15 am  Outdoor Procession, Blessing: Crown, Flowers, 
Crowning of Our Lady and Choir Mass with Incense 
12 Noon  Coffee Hour, Parish Hall 
4:30 pm Solemn Vespers, Holy Rosary & Benediction of the 
Blessed Sacrament 

Domingo, 5 de mayo de 2024-CORONACIÓN DE MAYO 
9:30 am - Preparativos para la Procesión, Coronación, Misa 
Confesiones escuchadas desde las 9:30 hasta las 12 del 
mediodía 
10:15 am  Procesión por las calles, Bendición: Corona, Flores, 
Coronación de Nuestra Señora y Misa Coral con Incienso 
12 mediodía Hora del Café, Salón Parroquial 
4:30 pm  Vísperas Solemne, Santo Rosario y Bendición del 
Santísimo Sacramento 

Martes 7 de mayo: 7pm a 9:15 pm en el Salón Parroquial – Jesús es La Roca reunión y oración 
Thursday, May 9, 2024 

SOLEMNITY OF THE ASCENSION 
OF OUR LORD JESUS CHRIST 

HOLY DAY OF OBLIGATION 
7:00 P.M. Choir Mass with Incense 

37th Anniversary of Ordination to the Priesthood of our 
 Pastor, Father Marian Wierzchowski S.A.C. 

Jueves, 9 de mayo de 2024 
SOLEMNIDAD DE LA ASCENSIÓN 
DE NUESTRO SEÑOR JESUCRISTO 

DÍA SANTO DE OBLIGACIÓN 
7:00 PM. Misa coral con incienso 

37° Aniversario de Ordenación al Sacerdocio de nuestro 
 Pastor, Padre Marian Wierzchowski S.A.C. 

Saturday, May 11 
Children’s Religious Instruction Program 

11:00 am  First Holy Communion Mass 

Sábado, 11 de mayo 
Programa de instrucción religiosa para niños 

11:00 am Misa de Primera Comunión 
Sunday, May 12 -  Mother’s Day Domingo 12 de mayo -  Día de la Madre 

Monday, May 13 – Our Lady of Fatima 
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Martes 14 de mayo: 7pm a 9:15 pm en el Salón Parroquial – Jesús es La Roca reunión y oración 
Third Friday, May 17 10 AM to 4 PM  

Adoration of the Blessed Sacrament 4:30 pm Low Mass 
Tercer viernes 19 de abril de 2024 10 a.m. a 4 p.m.  

Adoración al Santísimo Sacramento  4:30 PM Misa Baja 
Saturday, May 18 2000 Hail Mary’s –  

6:30 am to 5:15 pm – Various Languages 
SÁBADO, 18 DE MAYO DE 2024 

de las 6:30 am a 5:15 pm -- Varios idiomas 
Domingo, 19 de  mayo -#CONCIERTO -3pm a 6pm en el Salón Parroquial – Celebrando Las Madres 

El Grupo de oración – Jesús es la Roca invitado- Raphy Rey de la RD,  Donación en la puerta 
  



Pastor’s Message Mensaje del pastor 
May 5, 2024 5 de mayo  de 2024 

Year B 
Sixth Sunday of Easter 

Fifth Sunday after Easter 

Año B 
Sexto domingo de Pascua 

Quinto domingo después de Pascua 
From childhood we learn the meanings of various 
words. Some of them are easy to understand and 
explain, others are difficult. This happens, among 
others, with the word "love", which plays a special role 
in our lives. Cardinal In one of his books, Martini 
addresses a girl named Sara: "You have no problem 
saying: I love you! And you stretch out your arms to 
show how great your love is. But all you have to do is 
turn fifteen and we won't see this gesture again. What a 
pity!". Certain features of love, such as spontaneity and 
freedom from fear, characteristic of childhood, 
unfortunately, we lose over the years and have to be 
acquired again. 
Many people think that love is primarily a sphere of 
feelings. Meanwhile, the essence of love is giving good 
to another person. And this can be done by anyone. For 
example, many people who declare themselves non-
believers work in charity organizations - sometimes on 
a very large scale. And in today's Gospel Jesus says: 
"This I command you, that you love one another." In 
this way, he shows that faith in the one true God works 
through a clear witness of love for one's neighbor. 
Jesus shows this love in the following hours when he 
submits to suffering and death on the cross. True love 
is not ordinary human kindness or philanthropy. It 
leads to loss of life and shows goodness even to 
enemies. Jesus also washes Judas' feet. Jesus dies on 
the cross for sinners, that is, for God's enemies. Only 
such love is immortal. 
 As Jean Vanier, organizer of the "Arc”" community 
for intellectually disabled people, said, "love is not 
about doing extraordinary and heroic things, but about 
doing ordinary things with tenderness." And it's worth 
taking a look at the world I live in here. To what extent 
is love present in it? To what extent can I inspire others 
to love and share it myself? 
A man without love is like a barren earth that is unable 
to bear any fruit. Lord, help us to notice the specific 
needs of our neighbors and, through love for them, 
open our hearts and minds to the Love that You offer 
us and which alone can satisfy our desire for peace and 
happiness. 
 

Desde pequeños aprendemos el significado de varias 
palabras. Algunos de ellos son fáciles de entender y 
explicar, otros son difíciles. Esto sucede, entre otros, con 
la palabra "amor", que juega un papel especial en 
nuestras vidas. Cardenal En uno de sus libros, Martini se 
dirige a una chica llamada Sara: "No tienes problema en 
decir: ¡te amo! Y extiendes los brazos para demostrar lo 
grande que es tu amor. Pero basta con cumplir quince 
años y no volveremos a ver este gesto. ¡Qué lástima!". 
Ciertos rasgos del amor, como la espontaneidad y la 
ausencia de miedo, propios de la infancia, 
lamentablemente los perdemos con el paso de los años y 
debemos recuperarlos. 
Mucha gente piensa que el amor es ante todo una esfera 
de sentimientos. Mientras tanto, la esencia del amor es 
dar el bien a otra persona. Y esto lo puede hacer 
cualquiera. Por ejemplo, muchas personas que se 
declaran no creyentes trabajan en organizaciones 
benéficas, a veces a gran escala. Y en el evangelio de 
hoy Jesús dice: "Esto os mando: que os améis unos a 
otros". De este modo, muestra que la fe en el único Dios 
verdadero se obra mediante un testimonio claro de amor 
al prójimo. Jesús muestra este amor en las horas 
siguientes cuando se somete al sufrimiento y a la muerte 
en la cruz. El verdadero amor no es la bondad o la 
filantropía humana ordinaria. Conduce a la pérdida de 
vidas y muestra bondad incluso hacia los enemigos. 
Jesús también lava los pies de Judas. Jesús muere en la 
cruz por los pecadores, es decir, por los enemigos de 
Dios. Sólo ese amor es inmortal. 
 Como dijo Jean Vanier, organizador de la comunidad 
"Arc" para personas con discapacidad intelectual, "el 
amor no consiste en hacer cosas extraordinarias y 
heroicas, sino en hacer cosas ordinarias con ternura". Y 
vale la pena echar un vistazo al mundo en el que vivo 
aquí. ¿Hasta qué punto está presente el amor en él? 
¿Hasta qué punto puedo inspirar a otros a amarlo y 
compartirlo yo mismo? 
Un hombre sin amor es como una tierra estéril que no 
puede dar fruto alguno. Señor, ayúdanos a notar las 
necesidades específicas de nuestro prójimo y, a través del 
amor por él, a abrir nuestro corazón y nuestra mente al 
Amor que Tú nos ofreces y que es el único que puede 
satisfacer nuestro deseo de paz y felicidad. 

 


